Dabing
Vietcong

Ceské hry za¢inaji mit dobry zvuk. Po vynikajicich dabérskych vykonech

v gangsterském eposu Mafia: The City of Lost Heaven a temné adventure Posel smrti
prichazi dalsi lahiidka pro vaSe usi: valeény akéni titul Vietcong od brnénského studia
Pterodon Software.

Tahle hra neni pro déti. Rozhodné ne. Nase starostlivost o mravni vyvoj mladeze neprameni
ani tak z pfemiry nasili — toho zde neni az tak moc — jako spi$ z ostrosti pouzitého jazyka.
Kadence sprostych slov si v nicem nezada s davkou z kulometu a nékteré vyrazy by vehnaly
ruménec do tvare 1 majitelce vykficeného domu. Nastésti to neni samoucelné; uprostied
bitevni viavy opravdu nejde na nepfitele kiicet: ,,Jen pocCkej, ty osklivce, ted’ ti naplacam.* A
asi jen malokdo by pfi prustielu ramene zvolal: ,,Bozinku, ten padouch mé trefil!* Co se na
vas z reproduktori line misto téchto sméSnych prupovidek, si jisté domyslite sami.

Pouzivani expresivnich vyrazii s sebou pochopiteln¢ nese jedno zasadni tuskali — pokud nejsou
proneseny skute¢né prociténé, nemohou vyznit jinak nez trapné. To nastésti u Vietcongu
nehrozi. Dabing je na vysoce profesiondlni trovni a az na nékolik momentii, kdy néktefi herci
své role prehravaji, mate pocit, Ze to 1épe ani dopadnout nemohlo. Dikce dabéra navic
odpovida charakteristice dané postavy — od nabrouseného vycvikového serzanta, ktery krome
spojek a predlozek asi nezné jediné slusné slovo, az po kultivovaného medika Crockera.
Jedinou vyjimkou je sdm hlavni hrdina, k jehoz vizazi se zvolenda barva hlasu moc nehodi. To
je ale spis plus, protoze jeho digitalizovanad tvar se tviircim moc nepovedla...

Ackoliv se jednad o domaci projekt, nékteré texty svym ,,neCeskym* vétnym slovosledem
pusobi dojmem, ze jsou piekladany z angliCtiny (a asi jsou). Vietcong se také nevyhnul
klasickym chybam v psaném textu, jako jsou pieklepy (,,byll“, ,,po té*), chybé&jici ¢i Spatné
napsana diakritika (otazniky misto nékterych pismen) a gramatické chyby (,,vynime¢ny*,
»~materialy by se méli“). Je jich nastésti jen malo, a pokud si nezapnete titulky a nebudete ¢ist
doprovodné materialy, ani nebudete mit Sanci si jich v§Simnout. Takze — klobouk dolti, panové.
Tohle se opravdu povedlo.
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